Проект

СОГЛАШЕНИЕ

о создании Молодежного совета Ассоциации азиатских университетов 

г. Барнаул 23 сентября 2016 г.

1. Предмет Соглашения, его цели

1.1. Предметом Соглашения является создание органа студенческого самоуправления университетов Азиатского региона «Молодежного совета Ассоциации азиатских университетов» (далее – Совет), в целях выработки предложений по реализации государственной молодежной политики в Азиатском регионе, а также по вопросам улучшения качества образовательного процесса, повышения уровня подготовки специалистов, необходимых для эффективного социально-экономического развития региона, достижения кооперационного эффекта в рамках международного образовательного сообщества, расширения сотрудничества и партнерских связей между органами студенческого самоуправления образовательных учреждений Азиатского региона, пропаганды и популяризации профессионального образования среди молодежи, развития ее социальной активности, поддержки и реализации социальных молодежных инициатив.
1.2. Совет не является юридическим лицом, не ведёт коммерческую деятельность и не ставит своей целью извлечение прибыли. Члены Совета осуществляют свою деятельность на безвозмездной основе. Совет основан на членстве, объединяющем студенческие организации образовательных учреждений, входящих в Ассоциацию азиатских университетов (образовательных учреждений азиатской части Российской Федерации и стран Азии, выразившие готовность к совместной деятельности и признающие пункты настоящего Соглашения и Положения о Совете). 
1.3. Полное официальное наименование – Молодежный совет Ассоциации азиатских университетов; сокращенное наименование – Молодежный совет ААУ (англ. Youth Board of Association of Asian Universities, YB AAU).

1.4. Взаимодействие членов Совета и вся деятельность Совета осуществляется в соответствии с Конституцией Российской Федерации (страны пребывания), федеральными конституционными законами, федеральными законами, международными правовыми актами, иными нормативными правовыми актами Российской Федерации (страны пребывания), а также настоящим Соглашением и Положением о Совете.
1.5. Деятельность создаваемого Совета направлена на формирование единого азиатского молодежного пространства, формирование гражданской культуры, активной гражданской позиции студентов, развитие их социальной зрелости, самостоятельности, способности к самоорганизации и саморазвитию; выработку предложений по реализации государственной молодежной политики в Азиатском регионе, а также по вопросам улучшения качества образовательного процесса и повышения уровня подготовки специалистов, необходимых для эффективного социально-экономического развития региона, развития социальной сферы образовательных учреждений.
2. Членство в Совете
2.1. Членами Совета могут быть студенческие организации образовательных организаций высшего образования и профессиональных образовательных организаций, общественные объединения, занимающиеся вопросами жизнедеятельности студенческой молодежи, развития ее социальной активности, поддержки и реализации социальных инициатив, разработки и реализации совместных междисциплинарных, образовательных, спортивных, научных, творческих проектов среди обучающихся.
2.2. Совет осуществляет свою деятельность на основе настоящего Соглашения и Положения о Совете.

2.3. Совет открыт для вступления новых членов. Принятие члена в состав осуществляется путем подачи лично письменного заявления в Исполнительный комитет Совета.

2.4. Выход члена из состава Совета осуществляется путем подачи лично письменного заявления в Исполнительный комитет Совета.
3. Принципы, права, обязанности и организация сотрудничества студенческих организации образовательных учреждений – членов Совета

3.1. При реализации настоящего Соглашения действия членов основываются на принципах:
3.1.1. законности;
3.1.2. добровольности участия в работе Совета;
3.1.3. уважения к интересам, достоинству и мнению каждого члена Совета;
3.1.4. невмешательства во внутренние дела членов Совета;
3.1.5. самостоятельности и независимости Совета;
3.1.6. гласности и учета общественного мнения;
3.1.7. свободы дискуссий;
3.1.8. сочетания интересов всех слоев молодежи Азиатского региона;
3.1.9. взаимной и личной ответственности за выполнение принятых решений.

3.2. Деятельность Совета является гласной, а информация о ее учредительных и программных документах - общедоступной.
3.3. Структуру Совета составляют Съезд Совета, Президент Совета, Вице-президенты Совета, Сопредседатели, Исполнительный комитет Совета и ответственный секретарь Совета, деятельность которых направлена на обеспечения эффективного взаимодействия по всем вопросам, установленным настоящим Соглашением.
3.4. При Совете могут создаваться комиссии и рабочие группы. 

3.5. Функции и полномочия Совета, а также права и обязанности членов Совета определены в Положении о Совете.
3.6. В целях реализации настоящего Соглашения разрабатываются совместный план мероприятий для решения важных вопросов жизнедеятельности студенческой молодежи, развития ее социальной активности, поддержки и реализации социальных инициатив.

3.7. В основе принятия решений Совета лежит коллегиальность.

4. Заключительные положения
4.1. Настоящее Соглашение вступает в силу со дня его подписания членами Совета.
4.2. Внесение изменений и дополнений в настоящее Соглашение, а также его расторжение, осуществляется по согласию членов Совета.

Подписи членов:
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